	NR 
	Montag, 14. September 2026, 14:30 - 19:00
	
	
	Woche: 1

	CN 
	Lundi, 14 septembre 2026, 14h30 - 19h00
	
	
	Semaine : 1

	CN 
	Lunedì, 14 settembre 2026, 14.30 - 19.00
	
	
	Settimana: 1

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	25.082
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Elektronisches Gesundheitsdossier. Bundesgesetz
OCF. Dossier électronique de santé. Loi fédérale
OCF.  Cartella sanitaria elettronica. Legge federale
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Wyss, Roduit
	
	 
	IIIa/IV

	
	25.4413
	s
	DE
FR
IT
	Mo. FK-S. Vollständige Finanzierung von Swissmedic über Gebühren und Abgaben
Mo. CdF-E. Financement intégral de Swissmedic par des émoluments et des taxes
Mo. CdF-S. Finanziamento integrale di Swissmedic mediante emolumenti e tasse
	
	


	FK, SGK
CdF, CSSS
CdF, CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Silberschmidt
	
	 
	IV

	
	25.4501
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Poggia. Parallelimporte von Generika zulassen und Patientensicherheit gewährleisten
Mo. Poggia. Autoriser l’importation parallèle de médicaments génériques tout en garantissant la protection des patients
Mo. Poggia. Autorizzare l’importazione parallela di generici garantendo la protezione dei pazienti
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Vietze
	
	Crottaz 
	IV

	
	25.4578
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Rieder. Das freiwillige Trinkgeld ist nicht Teil des Gehalts
Mo. Rieder. Le pourboire facultatif ne fait pas partie du salaire
Mo. Rieder. Le mance facoltative non fanno parte del salario
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Hess Lorenz, Aellen
	
	Gysi Barbara 
	IV

	
	25.4641
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Z'graggen. Vereinfachte Zulassung für Kräuterprodukte umsetzen
Mo. Z'graggen. Instaurer une autorisation simplifiée pour les produits à base d’herbes aromatiques
Mo. Z'graggen. Prodotti a base di erbe. Attuare l’omologazione semplificata
	
	


	WBK
CSEC
CSEC
	EDI
DFI
DFI
	Durrer, Freymond
	
	Gantenbein 
	IV

	
	26.3007
	s
	DE
FR
IT
	Mo. WBK-S. Schaffung von Anreizen für die Durchführung von klinischen Studien in der Schweiz und Gebührenerlass für nicht kommerzielle klinische Studien
Mo. CSEC-E. Création d’incitations pour la réalisation d’études cliniques en Suisse et exonération des émoluments pour les essais cliniques non commerciaux
Mo. CSEC-S. Creazione di incentivi per condurre studi clinici in Svizzera ed esenzione da emolumenti per studi clinici non commerciali
	
	


	WBK
CSEC
CSEC
	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	IV

	
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	


	


	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	



3/5
